Ajaloosindmuste algustiht. Tugasivaade

Maire Raadik

Ajaloosiindmuste algustihte on meie keelekomisjonid nititidseks
arutanud kaks korda, esimene kord Eesti Kirjanduse Seltsi keele-
toimkond 1934. aastal, teine kord Emakeele Seltsi keeletoimkond
2012, ja voib oelda, et mélemal korral jii asi mingis méttes pooli-
kuks.

1934. aastal algatas ajaloosiindmuste algustihe arutamise Elmar
Muuk, kuid ei joudnud ise kiisimust pohjalikumalt 1abi tootada,
mistottu oli ka keeletoimkonna vastus Muugile iildsonaline.!
2011.-2012. aastal tehti Urve Pirso eestvedamisel joudumooda
eelt66d, kuid otsuse kavandit arutati liiga kitsas ringis — arvamus
saadi vaid neljalt ajaloolaselt* — ning seda ei pandud enne loplikku
vastuvotmist ka avalikule arutelule, kuigi méne eelmise otsusega oli
toimkond sellist praktikat juba rakendanud.

Kui otsus oli vastu voetud ja avalikuks tehtud, koostasid ajaloo-
lased avaliku vastulause?®, millele oli alla kirjutanud kakskiimmend
kolm ajaloodoktorit ja -professorit. Parast uusi arutelusid ajaloolas-
tega vottis Emakeele Seltsi keeletoimkond 16. novembril 2012 vastu
otsuse uue variandi*, mis mddnis ajaloolaste erisoove.

! A. Kask, Eesti kirjakeele ajaloost. 2. osa. Tartu Riiklik Ulikool. Eesti keele
kateeder. Tartu: Tartu Riiklik Ulikool, 1970, Ik 404.

2 Ajaloosiindmuste algustiheortograafia. Emakeele Seltsi keeletoimkonna
otsus 11. juunil 2012. Selgitanud Urve Pirso. http://www.emakeeleselts.ce/
keeletoimkond.htm.

3 Avalik p66rdumine Emakeele Seltsi poole seoses ajaloostindmuste oige-
kirjaga. Eesti Pdevaleht 29. VIII 2012.

* Ajaloosiindmuste nimetuste digekiri. Emakeele Seltsi keeletoimkonna otsus
16. X12012. http://www.emakeeleselts.ce/keeletoimkond.hem.
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Millest asi alguse sai?

Miks filoloogid iildse hakkasid suurt algustihte kui vordlemisi 6rna
teemat torkima, tuli sellest, et neile ei andnud rahu ajaloosiind-
muste kirjutamise keerukus. Kasutusel olid nii nimemall (nimi
suure tihega, liigisona viikesega) kui ka esisuurtihemall (esimene
sona suure tahega, iilejainud viikesega), ning just sellest viimasest
kui eesti ortograafias suhteliselt korvalisest algustihemallist® sooviti
lahti saada.

Ajaloosiindmuste esisuurtihest loobumine oleks olnud jirje-
kordne samm niigi keeruka algustihereeglistiku lihtsustamise
teel. Eelmine suurem ja edukas lihtsustamine oli tehtud Tiiu Erelti
algatusel Emakeele Seltsi keeletoimkonna 1994. aasta otsusega, kui
kiibest jai korvale jutumirke ja libivat suurtihte kombineeriv mall
(kauplus ,Rahva Raamat®, ajakiri ,Eesti Loodus”).* Muudatuse
tulemusena vois edaspidi viies nimerithmas jutumirgid 4ra jitta
ehk kirjutada asutusi, perioodikaviljaandeid, kaupu, autasusid ja
tiksiksoidukeid tavalise nimemalli jargi (kauplus Rahva Raamat ~
Rahva Raamatu kauplus, ajakiri Eesti Loodus).

Esisuurtihte on eesti oigekirjas rakendatud kahes-kolmes nime-
tusrithmas. Reeglitesse on olnud sisse kirjutatud ajaloostindmuste
esisuurtiht, seekorval on esisuurtiht kuigivord figureerinud ka
muusikateoste ja digusaktide pealkirjade kirjutamisel, kuid neis
kahes rithmas pole seda siiski reegli tasemel kunagi vastuvoetavaks
tunnistatud.

Kui jitame korvale pealkirjad, mida tuleb kirjutada jutumirki-
des ja esisuurtihega, voime jagada keelendid suure ja viikese algus-
tihe kasutamise seisukohalt kaheks: nimed, mis kirjutatakse alati
suure tihega, ja nimetused, mida voib alati kirjutada viiketihega.
Mairatlus ,voib kirjutada viiketihega® viitab sellele, et suurtiht ei
ole tingimata vilistatud (nagu on nimede puhul viiketiht iildiselt

5 H. Saari, Algustihe ja jutumirkide reeglistamise alused. — Keel ja Kirjandus
1974, nr 11, Ik 649-660.

¢ Algustiheortograafiast ja jutumirkidest. Selgitab Tiiu Erelt. — Kirjakeele
teataja I1. 1993-2000. Emakeele Seltsi keeletoimkonna soovitused. Koostanud
ja toimetanud T. Erelt, M. Raadik. Tallinn: Emakeele Selts, 2000, 1k 14-23.
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vilistatud, kui see pole just kujundusvéte vms). Neid juhtumeid,
kus nimetusi ehk mittenimesid voidakse mingi kokkuleppe alusel
kirjutada suure tihega, on laias laastus kolm: kui soovitakse nii-
data nimetuse 1) ametlikkust, 2) piisikindlust v6i 3) tundershku
(alimussuurtiht, personifitseeriv suurtiht, adressaatide Sina ja Teie
suurtiht).” Piisikindlust niitav suurtiht on tavapiraselt olnud esi-
suurtiht, ametlikkussuurtiht on aga haaranud peale nime kaasa ka
liigisona. Selles, et ajaloosiindmustel on enamasti nimetused, harve-
mini nimed®, on oldud enam-vihem iihel meelel. Muutunud on
arvamused aga ses suhtes, kas neid nimetusi tuleks kirjutada viike-
tihega nagu nimetusi, iga sona suure tihega nagu nimesid voi veel
kuidagi kolmandat moodi — piisikindlust niitava esisuurtihega.

Kuidas on reegel kujunenud?

Eesti Kirjanduse Seltsi keeletoimkonna 23. oktoobri 1934. aasta
otsus nagi ette kirjutada ajalooliste siindmuste fikseerunud nime-
tusi nagu parisnimesid. Suur algustiht oli seejuures labiv: Pohjasida,
Kolmekiimneaastane Soda, Soome-Ugri I Kultuurkongress, Nikea
Kirikukogu, Punased Aastad? Johannes Aaviku 1936. aasta gramma-
tikas olid ajaloostindmuste nimetuste lahku kirjutatavad sénad siiski
viiketahega, nagu Kolmekiimneaastane soda ja Jiirioo miss, kuid oli
lisatud markus, et parem oleks kirjutada ka koik muud sénad suure
tihega (Kolmekiimneaastane Soda)."

7 T. Erelt, Eesti ortograafia. Viies, tiiendatud tritkk. Tallinn: Eesti Keele Siht-
asutus, 2016, lk 23.

¥ M. Erelt, R. Kasik, H. Metslang, H. Rajandi, K. Ross, H. Saari, K. Tael,
S. Vare, Eesti keele grammatika II. Stintaks. Lisa: Kiri. Trikki toimetanud
M. Erelt peatoimetajana, T. Erelt, H. Saari, U. Viks. Tallinn: Eesti Teaduste
Akadeemia Keele ja Kirjanduse Instituut, 1993, 1k 367.

? A. Saareste, Eesti Kirjanduse Seltsi Keeletoimkonna otsuseid. — Eesti Kirjan-
dus 1935, nr 5, lk 225-226; A. Kask, Eesti Kirjanduse Seltsi Keeletoimkonna
otsuseid. — Eesti Keel 1937, nr 7-8, 1k 229.

10 J. Aavik, Eesti digekeelsuse 6pik ja grammatika. Tartu: Noor-Eesti kirjastus,

1936, 1k 323.
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Johannes Valgma ja Nikolai Remmeli 1968. aasta grammatika
toi ajaloosiindmuste nimetamisel esimest korda méingu ka liigisona
maiste: ajalooliste siindmuste nimetuses kirjutatakse parisnimeline
osa suure tihega, liiki niitav sona aga viikese algustihega, nt Tro0ja
soda, Jiirioo iilestous, Laste ristisoda, Verine piihapiev, Teine maa-
ilmasoda. Nagu niha, voib nimeks olla nii péris- kui ka ildnimi
ning liigisonaks nii liht- kui ka liitsona. Kuivord riigikord oli vahe-
peal muutunud, tdiendasid lihtsat ja selget tildreeglit austust vil-
jendava libiva suurtihega kirjutatavad erandid: Suur Sotsialistlik
Oktoobrivevolutsioon ehk Suur Oktoober, Suur Isamaasoda, Pariisi
Kommuun!

Taktika muutus, kui ilmus 1976. aasta digekeelsussonaraamat.
Siitpeale rohutati, et ajaloosiindmusi nimetatakse enamasti ild-
nimeliselt (peame meeles: ildnimi kirjutatakse tldisele viikese
tihega), kuid nimetuse pusikindluse nditamiseks kasutatakse esi-
suurtahte. Nimetuste korval toodi esile nimesid, mida voib kirju-
tada libiva suurtihega, sedasama lubati teha austuse mirgiks ka
ménede nimetuste puhul.’? Ei OS 1976 (mille algustiheortograafia
reeglistiku oli kirjutanud Tiiu Erelt), Eduard Viiri keskkooliopik
(7. tritkk 1976) ega ka Tiiu Erelti ortograafiavihik (esimene tritkk
1995) ole toonud niiteid selle kohta, kas ajaloosiindmustel voib olla
ka selliseid nimetusi, mis pole kinnistunud ja mida voiks sellel voi
monel muul pohjusel kirjutada viiketihega.

Tegelikkuses on niisugused nimetused tiiesti olemas ja keele-
korralduses on kujunenud praktika kirjutada neid mitte ajaloo-
sindmuste esisuurtihe reegli jargi, vaid kui tavalisi tildnimesid.
Mida uuem nimetus, seda vihem on tema puhul pohjust radkida
pusikindlusest v6i kinnistumisest ja seda loomulikum on kasutada
universaalset viiketahte: kilm soda, esimene ja teine lahesoda, laulev
revolutsioon, rooside revolutsioon, oranz revolutsioon, sametrevolut-
sioon, aprillivabutused, pronksioo, araabia kevad, vindekriis.

1 J. Valgma, N. Remmel, Eesti keele grammatika. Kasiraamat. Tallinn: Val-
gus, 1968, 1k 371.

12 Oigekeclsuss()naraamat. Toimetanud R. Kull, E. Raiet. Koostanud T. Erelt,
R. Kull, V. Pélma, K. Torop. Eesti NSV Teaduste Akadeemia Keele ja Kirjan-
duse Instituut. Tallinn: Valgus, 1976, 1k 884.
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Kui kirjutada ajaloosiindmuste kinnistunud nimetusi esisuur-
tihega, seisaksime silmitsi opositsioonidega nagu rooside revolut-
sioon (ei ole veel piisikindel nimetus) ja Rooside sida (piisikindel).
Kas on ikka moétet mitteajaloolasi sellise vahetegemisega koor-
mata? Muide, kui keeletoimkondlased 2012. aastal iihel arutelul
ajaloolaste kiest kiisisid, kust saab teada, millised ajaloosiindmuste
nimetused on pusikindlad ja millised mitte, oli vastus oma lihtsuses
geniaalne: iga ajaloolane teab seda. Voib-olla teab, voib-olla mitte.
Niiteks on ajaloolaste 2012. aasta vastulauses muu hulgas soovitud-
soovitatud kirjutusviisi Eesti vabadussoda.® Kuis nii, aga akki on
meie tihtsa ajaloostindmuse piisikindel nimetus siiski Vabadussoda,
nagu annab ,,Eesti entsitklopeedia“? 1937. aastal opetas ,,Eesti dige-
keelsuse-sonaraamat®, et tuleb kirjutada Vabadus(e)soda, kui ,selle
all méeldakse Eesti Vabadussoda“ !4

Viiketiht, mis uuemate ja nimetamise seisukohalt muutlike aja-
loostindmuste puhul niib ilimalt loomulik, tekitab vanemate ja
suure algustihega mallu soobinute puhul rohkem kohklusi. See on
paratamatu ja siin on vaja lihtsalt tileminekuaega. Sel iilemineku-
ajal voiks kool kui reeglistuse seisukohalt tulevikku vaatav institut-
sioon votta suuna viiketihele®, mis voimaldaks opetada ja 6ppida
rooside soda ja rooside revolutsioon, vabadussoda ja Eesti vabadus-
soda, kodusoda ja Ameerika Uhendriikide kodusida, madisepdev ja
madisepieva lahing jne. Need, kes juba koolidest labi kdinud, voivad
oma eratekstides valida kas suure voi viikese tihe; erialapruuk ehk
ajalookirjandus voib, kui soovib, hoida tava, mis aitab lahterdada
sindmusi pusikindlaiks ja pusikindlusetuiks.

1 Avalik p66rdumine Emakeele Seltsi poole seoses ajaloostindmuste 6igekirjaga.
' Eesti oigekeelsuse-sonaraamat. ,Eesti keele digekirjutuse-sonaraamatu® II,
tiiendatud ja parandatud tritkk. III koide. Tartu: Eesti Kirjanduse Seltsi kir-
jastus, 1937.

5 2012. a ja hiljem ilmunud emakeeledpikuis ongi ajaloostindmusi 6petatud
kirjutama viiketihega, vt nt Avita kirjastuse 5. ja 9. kI opik, Koolibri kirjas-
tuse 6. kl opik. Emakeele Seltsi keeletoimkonna otsust kajastavad ka Tiiu Erelti
»Eesti ortograafia“ viies, tiiendatud tritkkk (2016) ja Maire Raadiku ,,Oigekir—
jaspikker” (2016).
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Keeletoimkond on tunnistanud ajaloolaste separaatmalli vastu-
voetavaks, kuid jitnud malli rakendusala méneti ebamaiiraseks. See
on andnud alust kahetistele tolgendustele: 1) tldkeeles kirjutame
viiketihega, ajaloolased kirjutavad esisuurtihega; 2) kirjutame
viiketihega, kuid on rithm nimetusi, kus tuleks kirjutada suure
tihega.!'® Taime- ja loomanimetuste ning loomatougude nime-
tuste puhul on praegu kehtivais reegleis fikseeritud, et erialapruuk
on vaiketiheline, tildkeelepruuk suurtiheline”, sama moodi saaks
ajaloostindmuste puhul fikseerida, et ajaloolastel on tava kirjutada
pusikindlaid nimetusi nimedena. Niisugune esitus annaks selge-
mad juhised ka kooliopetusele, kus asjad kiivad tildkeele, mitte kit-
salt ajalooteaduse reeglite jargi.

Mis ajaloolasi héiris?

Ajaloolased mo6nsid oma vastulauses, et kolm korvutist malli on
liiast, kuid olid nous loobuma vaid nimemallist, mitte esisuurtihest.
Kui neid kaht omavahel vorrelda, siis on esisuurtihte kindlasti holp-
sam rakendada kui nimena kirjutamist. Nimemalli puhul tuleb mis
tahes nimerithmas osata teha vahet nimel, mis kéib suure tihega,
ja liigisonal, mis kaib viikese tihega, kuid see on raske (kas kirju-
tada Pimedate Oide filmifestival voi Pimedate Odde Filmifestival,
Maarjamaa Risti teenetemdrk voi Maarjamaa Risti Teenetemirk,
Mobiilse Elu pakett voi Mobiilse elu pakett jne).

Osal ajaloosiindmustel on kujundlikud liigisonad (nt verine
plihapiev pro piihapievane meeleavaldajate tulistamine), mida on
kord peetud nime osaks (siis on kirjutatud Verine Piihapiev)® ja
kord liigisonaks (Verine piihapiev)”. Sama probleemi nieb muu-
deski nimerithmades, nt on Suurest Katlast niiidseks saanud Suur
katel (katel-sona ei peeta Eesti kohanimedes enam liigisona kujund-

16 Eesti keele instituudi keelenduandele saadetud meilikiisimus 15. 1V 2013.
7 T. Erelt, Eesti ortograafia, lk 26-27.

18 C)igekeelsuss()naraamat, 1k 884.

1 J. Valgma, N. Remmel, Eesti keele grammatika, lk 371.
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likuks stinoniiiimiks, vaid tavaliseks liigisonaks — on olemas ka
Viike katel ja Kurissoo katel). Uhel meelel on ajaloolased ja filoloo-
gid olnud selles, et Noukogude ajast parit austussuurtihest ja -nime-
dest on aeg loobuda®; see lubab nt Suure Prantsuse revolutsiooni voi
Prantsuse kodanliku revolutsiooni asemel Gelda ja kirjutada lihtsalt
Prantsuse revolutsioon — Révolution frangaise.

Ajaloolaste vastuviide ldbinisti viiketihega kirjutamisele oli
see, et viiketahe puhul puudub lugejal voimalus aru saada, kas
riagitakse konkreetsest ajaloosiindmusest voi kasutatakse lihtsalt
kujundlikke viljendeid. Sellele on viga lihtne vastata ja seda on
oigupoolest teinud juba Urve Pirso keeletoimkonna algse otsuse
selgituses: aru saadakse ennekoike konteksti najal. Kui raadiodiktor
titleb hommikusi liiklusuudiseid lugedes, et eile oli must neljapiev,
ei hakka ta tipsustama, et head kuulajad, see on must neljapiev (ithe
voi kahe) suure algustihega. Ei, ta loeb seejirel ette juhtunud 6nne-
tused ja me saame aru, mida ta tegelikult motleb. Suurtihe puudu-
mine ei kahjusta meie voimet Seldust-kirjutatust digesti aru saada
(kones ei ole suurtihte!), kuid suurtihesund paneb meid tarbetute
asjade iile pead murdma.

»Ja kui vaadata teiste riikide kogemusele, siis ei ole me teadli-
kud, et ttheski teises eesti keelega vorreldavas keeles oleks mindud
tile ajaloostindmuste viikse algustihega kirjutamisele, kirjutasid
Eesti ajaloolased.” Soome kodumaiste keelte instituudi koostatud
kidsiraamatute jirgi kiivad sodade (ja ajalooperioodide) nimetused
soome keeles viikese tihega: ensimmadinen maailmansota, talvisota,
isoviha ’pohjasdda’, jatkosota, suure tihega on vaid nimetustes ole-
vad parisnimed, nt [rakin sota, Persianlahden sota, Kuuban kriisi**
Need on samad pohimétted, mida on taotlenud Eesti keelekorral-

dajad.

20 Mati Lauri kommentaar Emakeele Seltsi keeletoimkonna 29. XI 2011 koos-
olekul ja Marek Tamme 15. X1 2011 kiri Emakeele Seltsi keeletoimkonnale.

21 Avalik poordumine Emakeele Seltsi poole seoses ajaloosiindmuste oigekirjaga.
22 Kotimaisten kielten keskus. Kielitoimiston ohjepankki. http://www.kieli-
toimistonohjepankki.fi/; Kielitoimiston oikeinkirjoitusopas. 11. painos. Pai-
toimittaja S. Kankaanpéi. Kotimaisten kielten keskuksen julkaisuja 171.
Helsinki, 2013, lk 54 (sama reegel ka nt 6. tritkis 2009).
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Mis saab edasi?

Nagu juba 6eldud, ajaloosiindmusel v6ib olla nimetus ja voib olla
ka midagi nimelaadset, sagedasemad on nimetused. Ajaloosiind-
musele (voi ka -perioodile) voib nimetuse anda toimumise acg
(talvesida, 190S. aasta revolutsioon, jiirioo iilestous, madisepieva
labing, oktoobrirevolutsioon, juunipoore, mértsikiiiditamine, aprilli-
rabutused, 1. detsembri riigipoordekatse), koht (jailahing, pohjasoda,
labesoda, Liivi soda, Vene-Jaapani soda, Prantsuse revolutsioon,
Kuuba kriis, Paju labing, Balti kett), kestus (kolmekiimneaastane
soda, saja-aastane soda, kunepievane soda), ulatus (esimene ja teine
maailmaséoda, maailmarevolutsioon, suur rahvasterindamine), osa-
votjad (laste ristisoda, dekabristide iilestous), eesmirk (vabadussida,
suur proletaarne kultuurirevolutsioon), iseloom (piiha soda, kiilm
soda, jitkusoda, kodusoda, laulev revolutsioon, sametrevolutsioon,
vaikiv ajastu), atribuutika (oranz revolutsioon, rooside revolutsioon,
rooside soda, punaiasoda) jne. Sel moel liigituvad ajaloosiindmused
puhtalt nimetuste hulka: pohisona nditab, mille hulka nimetatav
sindmus kuulub (soda, lahing, revolutsioon, iilestous, rabutused),
tiiendsona tipsustab.

Osal ajaloostindmustel, nagu juba eespool osutatud, on kujund-
lik liigisona, nt pronksioo pro pronkssoduri teisaldamise 66 rahutu-
sed, araabia kevad pro revolutsioonilaine araabia maades, partlioo
pro hugenottide tapmine 6ol vastu pirtlipieva. Kas see voib anda
pohjuse kisitada neid nimetusi nimedena ning kas suurtiht haaraks
sel juhul kaasa ka lahku kirjutatava pohisona? Saaks ju kirjutada
Kristallioo, Pirtlioo, Suur Pauk voi Verine Piihapiev (nagu nagi
ette enne 2012. aasta otsust kehtinud reegel), kuid pikemais tekib
torge, nt Pikkade Nugade 0. Kui votame aga ceskujuks tavalised
piltlikud viljendid, nagu must surm, raudne eesriie voi suur vend,
voime kirjutada iihtviisi viiketahega nii uuemaid araabia kevad ja
pronksiéo kui ka vanemaid partlioo, kristallioo, pikkade nugade o,
verine piihapiev, suur pauk. Alati on véimalus mingil tiksikjuhtu-
mil kasutada eristusvahendina suurtihte (s.o kirjutada nimetust
nimena), kuid sellised ad-hoc-peensused ei pea olema reeglitesse
sisse kirjutatud.
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Ajaloostindmuste pusikindlust markeeriv esisuurtiht on eriala-
pruugist kunagi tldkohustuslikku ortograafiasse kantud®, kuid
tinapieva sindmusrohkes maailmas ei ole erialateadmisi eeldava
malli rakendamine tildkeelele enam joukohane. Seetottu voeti ild-
keeles ette mallide arvu vihendamine ning niiid, neli aastat hiljem,
pole pohjust toonase otsuse ildpohimatetes kahelda. Kirjutajaid
olgu aga lubatud, nagu juba eespoolgi, jagada reegli rakendamise
astmete jirgi kolmeks: kes pracgu 6pib, kirjutagu vabadussida (ning
laulev revolutsioon ja promksiéo ja nii edasi); see, kes on oppinud
vana reegli jargi, otsustagu oma eratekstides ise, kas kirjutab Vaba-
dussoda voi vabadussoda; kes on aga ajaloolane, kirjutagu Vabadus-
soda voi Eesti vabadussoda — voi kas voi vabadussoda.

Keel ja Kirjandus 2016, nr S

23 Eesti keele grammatika IT, Ik 367.
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